
D: Wichtig! Sorgfaltig lesen und fur spatere Verwendung aufbewahren. 

UK: Important! Read carefully and retain for future reference. 

F: Important! A lire soigneusement et a conserver. 

DK: Vigtigt : Lees omhyggeligt og opbevar for senere anvendelse. 

SE: Viktigt : Las noggrant och spara for sen are behov. 

ES: lmportante. Leer cuidadosamente las instrucciones y guardar para 

futures referencias. 
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    Tillykke med deres nye høj glans møbel. 

Det møbel som De netop har købt, er et møbel hvor  
overfladen er høj glans. Alt som placeres på dette  
møbel skal være beskyttet under bunden med filt  
eller lign. for at undgå skader, da mærker og ridser  
ses meget tydeligt. 
Undgå at placere varme og våde genstande direkte  
på møblet. 
Møbler er en vigtig del af vores tilværelse, derfor pas 
på møblerne, det er de bedst tjent med.  

 Behandling 

Til aftørring må kun bruges en ren blød klud, tør eller 
opvredet i rent vand. 
Til at fjerne små ridser eller mærker anbefales en  
almindelig autovoks uden slibe middel. De poler  
midler som bruges, må ikke indeholde salmiak eller  
silikone.  
Før De behandler hele møblet skal de derfor prøve et  
sted som ikke er synlig.  
Ved enhver tvivl, spørg i forretningen hvor møblet er  
købt, ved fejlbehandling af møblet er man selv  
ansvarlig for evt. skader.  

FR 

Félicitation pour l’achat de votre meuble. 

La surface du meuble est une laque brillante. Afin 
d’éviter les rayures poser des protections (feutres ou 
autres) sous tout objet placé sur le meuble. 
Ne pas placer d’objets chauds ou humides directement 
sur le meuble. 

Entretien. 

Pour effacer les petites rayures, utiliser une cire 
universelle pour voiture sans abrasif, sans ammoniaque 
et sans silicone. 
Avant de commencer l’application de la cire, faire un 
essai sur une partie non visible du meuble. 
Dans le doute, demander conseil au vendeur ; aucune 
garantie ne sera assurée en cas de mauvais traitement. 
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Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen 
Hochglanz Möbels. 

Das Möbel, das Sie gerade gekauft haben, ist ein 
Möbel mit einer Hochglanz Oberfläche.  
Alle Sachen, die auf dem Möbel platziert werden, 
müssen unten am Boden mit Filz oder ähnlichem 
beschütz sein, da Stellen und Kratzer deutlich zu sehen 
sind. 
Vermeiden Sie nasse und warme Gegenstände direkt 
auf dem Möbel zu platzieren. 

Pflegeanleitung. 

Zum Abwischen bitte einen sauberen weichen und 
trockenen Lappen benutzen, in sauberen Wasser 
ausgewrungen. 
Um Kratzer und Stellen zu entfernen empfehlen wir 
normales Autowachs ohne Schleifmittel.  
Die Politur darf nicht Salmiak oder Silikone 
beinhalten, da das Möbel davon beschädigt werden 
kann. 
Vor der Pflege des ganzen Möbels testen Sie erst die 
Politur auf eine kleine Fläche. 
Beim jeden Zweifel fragen Sie in dem Geschäft, wo 
Sie das Möbel gekauft haben. 
Bei Fehlbehandlung des Möbels tragen wir keine 
Verantwortung. 

GB 

Congratulations on your new high gloss furniture. 

The furniture which you just bought has a high gloss 
surface. 
Everything which is placed on this furniture should be 
protected under the bottom with felt or alike to avoid 
damages, as marks and scratches will be very visible. 
Avoid placing hot and wet objects directly on the 
furniture. 
Furniture is an important part of our life so take good 
care of them – it is in their best interest. 

Maintenance. 

For cleaning, please only use a clean soft cloth which is 
either dry or wringed in clean water. 
To remove small scratches or marks, we recommend an 
ordinary car wax without abrasive. The cleaning 
materials used should not contain ammonium chloride 
or silicone. 
Before you treat the entire furniture, we recommend 
that you test the cleaning material in a place which is 
not visible. 
If any doubt, please contact the store where the 
furniture has been bought. 
If mistreating the furniture, any damage will be at your 
own responsibility. 


